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Giris

Bagdat'in kuzeydogusunda yer alan Diyale ilinin Hanekin ilgesine bagl Kizlarbat veya
halki arasinda telaffuz edilen sekliyle Kizrabat nahiyesi dnemli bir Tirkmen yerlesim birimi olma-
sina ragmen ginimuze kadar Uzerinde ¢ok az durulmustur. Bu dnemli Turkmen nahiyesinin adi
Saddam Huseyin>in basinda oldugu Baas rejimi tarafindan el-Sadiye ile degistiriimis ve cesitli
asimile yollarina basvurularak demografisi degistiriimeye calisiimistir. Ancak nahiyede yasayan
Tarkmenler ginimuze kadar varliklarini, dillerini, kilttrlerini ve milli kimliklerini muhafaza etmis
durumdadirlar. Hatta farkli il ve ilgelerden getirilen ve nahiyeye yerlestirilen diger etnik gruplar, bir
sure sonra ¢ogunlugu teskil eden Tirkmenlerden nahiyede konusulan Tirkmen agzini égrenip
konugsmaya baglarlar.

Baskent Bagdat'tan 164, Diyale’nin merkezi Bakuba’dan 70 kilometre uzakta olan Kiz-
larbat nahiyesinin asil adinin nereden geldigine dair yaygin olarak halk arasinda dilden dile séyle
bir rivayet anlatiimaktadir.

Nahiye sakinlerinden yedi geng kiz, nahiyede akmakta olan Himrin/Diyale nehrine elbi-
se ylkamaya gidince suya duser ve bogulurlar. Orada bulunanlar “Kizlar batti, kizlar batt’” diye
bagirmaya baslar. Kizlar batti ifadesi giin gegtikte nahiye isimi olur ve Kizlarbat/Kizrabat seklini
alir.

1 Bagdat Universitesi- Diller Fakiiltesi Tiirk Dili Bolimi Ogretim Uyesi.
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Turkmen yazar ve arastirici Necat Kevseroglu’na gére, birlesik bir isim olan Kizlarbat Kizil
Ribat-tan meydana gelmektedir (Kevseroglu, 2012:300).

Kizlarbat nahiyesinin kuzeyinde Karatepe ve Karagan (Celevla), dogusunda Hanekin,
glineyinde Sahraban (Mikdadiye), batisinda ise Diyale nehri yer almaktadir (Saatci 168:2009).

Koyleri ile birlikte Kizlarbat nahiyesinin niifusu 1977 yilinda yapilan sayima gére 16843;
1987 yilindaki sayma gore 24810, 2007 yilinda yapilan sayma gére ise 40906 olarak tespit edil-
mistir (Naksibendi - Rahman 2015: 209).

Nahiye, 150 yil 6ncesine kadar bir kdy konumunda olup Collik ve Haldi olmak tzere iki
ana mahalleden olusmus; daha sonra yeni mahalleler ihdas edilmis ve buglnki haline getiriimis-
tir (Naksibendi - Rahman 2015: 206).

Cok verimli tarim arazilerine sahip olan ve icinde kaliteli bugday ve arpa yetistirilen Kizlar-
bat nahiyesi, Baas rejiminin disttiga 9 Nisan 20083 tarihine kadar Araplastirma politikasina maruz
kalmis ve Gnlii islam Komutani Saad bin Ebi Vakkas’a nispeten nahiyenin Tiirkce ismini el-Sadi-
ye ile degistiriimistir. Anilan tarihten sonra bu sefer farkh gruplar tarafindan nahiyenin demografisi
degistiriimeye calisiimistir. Ancak Turkmenler, nahiyenin sosyo-kdltiirel yapisi yani sira kendi
varliklarini, dillerini ve milli kimliklerini giniimize kadar koruyabilmiglerdir.

Selguklular déneminde, dnemli bir yerlesim birimi olan nahiyenin nifusunun ¢ogu Turkmen
olduguna dair Bagdat Salnamesi’nde de belirtiimistir. Salnamede, nahiyede 19. ylzyilin baslarinda
500’e yakin ev, 16 han, 4 kahvehane, 130 dikkan, 6 ‘ilve (sebze ve meyve hani), 3 cami, 3 hamam,
4 su degirmeni, pek cok bag ve bahge (Saatgi 2009: 168) bulundugu belirtiimektedir.

Nahiyede Osmanli déneminden kalan Blyuk Mahmut Pasa ve Naksibendi Camileri bulun-
maktadir. Biylik Mahmut Pasa Camisi, Osmanli déneminde nahiyenin zenginlerinden Mahmut
Pasa tarafindan 1893 (1311 Hicri) yilinda yaptinimistir. Camin ytzoélgima 2000 metrekare olup
500 kisilik kapasiteye sahiptir. Camiin blyuk bir avlusu ve gizel bir bahc¢esi bulunmaktadir. Ca-
mide bulunan minare 1997 yilinda restore edilmistir. Camide Turk mimarisindeki kubbeler yer
almaktadir (Stinni Vakiflar Divani, Delil’'til Cevami ve el-Mesacit Etturatiye ve el-Eseriye, s.368 ).

Nahiyenin simge eserlerinden bir digeri ise Naksibendi Camisi’dir. Cami, Osmanli dé-
neminde 1891 (1309 Hicri) yilinda yaptiriimis ve 2005 yilinda Sinni Vakiflar Divani tarafindan
restore edilmistir. Camiin yuzoélcima 1000 metrekare olup 300 kisilik kapasiteye sahiptir. Beyaz
kubbeli camide glzel bir bahce bulunmaktadir. (Sunni Vakiflar Divani, Delil il Cevami ve el-Me-
sacit Etturatiye ve el-Eseriye, s.366 ).

Nahiyede 1970’li yillarin basinda yok olmaya yuz geviren bir diger tarihi eser Vehap Beg
(Bey) Hani sayilir. Anilan han, 1873 yilinda Osmanl déneminde insa edilmis ve Birinci Diinya Sa-
vasl sirasinda Osmanli ordusu tarafindan karargah olarak kullaniimistir. Daha sonra Polonya as-
kerlerinin karargahi olmustur. Irak’ta yasanan 1920 devrimi sirasinda nahiye ahalisi, s6z konusu
glizergahi ve Polonya askerlerinin silahlarini ele gecirerek onlari blyUk bir yenilgiye ugratmistir.
Dolayisiyla s6z konusu han, nahiye ahalisi igin bir zafer simgesini teskil etmektedir (Kusguoglu,
1971:3 Say1:9-10, Y1l 10).
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Kizlarbat'ta yasayan Turkmenlerin bircogu Bayat asiretine mensup olup Ali Numan ailesi
gibi soylari Selguklulara dayanan aileler de mevcuttur (Hizrm(zIG- Pamukgu 2005:74).

Nahiyede Eski israfil, Pir Yalguz ve imat Han Vehap Beg olmak lzere (¢ bliyik mezarlk
bulunmaktadir (Saat¢i 2009: 168). Bununla birlikte Blytkcami, Yengievler, Piryalguz, Teppe ve
Colliik (Ozmen 2004:104) gibi mahalle; Gavurbagi, Pasabagi, Degirmenbag, Kalebag: gibi bos-
tan ve bag isimleri (Saat¢i 2009: 168) nahiyenin TurklGginu géstermektedir.

Adi, kiltiri ve milli kimliginden de anlasilacagi lizere tamamen bir Tirkmen yerlesim biri-
mi olan Kizlarbat'ta niifus dokusunu olusturan Tirkmen aileleri arasinda degerli isimler yetistiren
Ali Numan, Salihi, Haciedhem, Haydaraga, Halidi, Karaveyis ve Tatar tayfalari basta gelir (Saatci
2009: 169).

Metin

Halk edebiyati Urinleri, tespit edildigi cografyanin kékenini, tarihini, varligini, benligini,
sosyo-kulturel, psiko-kulttrel yapisini, dilini ve gergek kimligini yansitmak acisindan oldukca
6nemli bir rolii vardir. Dolayisiyla bu urinlerden yola cikarak bir cografyanin asil sahibini tespit
etmek mumkandar.

Belli bir sanatcinin eseri olmayan halk edebiyati trlnleri, halkin distnce ve hayal gicu
ile yaratilmis eserlerdir. S6z konusu urtinler baglangicta bir kisi tarafindan séylenmis, daha sonra
yayilip yeni katmalarla biyimus ve gelismigtir.

Turkmen yerlesim birimi Kizlarbat'ta Turk halk edebiyati Grtnleri, batin canhhgiyla Tark-
menler tarafindan yasatiimaktadir. Ancak ne yazik ki ginimuze kadar herhangi bir derleme veya
tespit calismasinin yapiimadigi séylenebilir. Burada yapilan saha ¢alismasinda farkh sézli kay-
naklardan derlenen atasézi, deyim, bilmece, yaniltmaca, ninni, agit, masal gibi halk edebiyati
arinleri drnekleri yer almaktadir.. Ornekler yaziya gegirilirken dille ilgili ilerde yapilacak olan calis-
malara ham malzeme temin etmek dlstncesinden de hareketle nahiyede konusulan Tulrkgenin
agiz 6zelligi korunmus ve metinler sézli kaynaklar tarafindan séylendigi gibi yazilmigtir. Calisma-
nin sonucunda metinlerde yer alan bazi sézcuklerle ilgili bir s6zIUk hazirlanmigtir.

Burada inceleme konusu dil olmadigi i¢in nahiyenin agiz 6zelligi Gzerine durulmayacaktir.
Ancak 6rnek metinlerin okunmasini kolaylastiracak bazi hususlara deginmenin faydal olacagi
disunulmektedir.

Genel olarak Irak Turkmen agizlari, teklik ve gokluk 2. kisi iyelik eklerinde, teklik ve cokluk
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2. kisi zamirlerinin ilgi halinde ve bazi fiil kiplerinin teklik ve ¢okluk 2. kisi ¢cekimlerinde “n”nin “v

grubu ve “y” grubu olmak Uzere ikiye ayrilir (Bayath 2017:41). Kilzarbat'ta konusulan Tirkmen
agz! “v’li grubuna girer.

Bununla birlikte Kizlarbat Turkmen Tuarkgesi, kendine 6zgl agiz 6zelligi bulunmakta-
dir. Sézgelimi yuvarlak ince Gnlilerin cogu zaman kalin sekliyle telaffuz edilmektedir. Ornegin
glines/gunes, géz,goz, gor/gor, kdr/kor, 6l/ol seklinde gegmektedir. Ayni durum diz Gnlller igin
de gecerlidir. Ornegin, saman/seman, zaman/zeman, indir/endir, gére/gore vb. Bununla birlikte
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teklik ikinci kisinin sin/sin/sun/sin eki, si/si/su/su; ¢ogul Gglncl kiside ise lar/ler, la/le seklinde
gecmektedir. Sézgelimi, yapsin/ yapsi, gelsin/gelsi; yapsinlar/ yapsila, getsila/getsinler vb.

Kerklk Turkmenlerinde donuslik zamiri kendi, 6z seklinde gecmekte ve 6zim- 6zim,
6zlv-6ziv, (Y grubunda: 8ziy), 6zl-6zi, 6zUmiz- 6zimiz, ézlviz- dziviz (ya grubunda 6ziyiz),
Ozleri seklinde kullanilirken (HUrmuzla 2013:47) Kizlarbat Turkmen Tirkgesi>nde doénislilik
zamiri eyz seklinde gegmekte olup, eyzim, eyziv, eyzi, eyzimiz, eyziviz, eyzleri seklinde kullanil-
maktadir. Teklik ikinci sahis icin cogu zaman eyzi yerine eyni kullanilir. Bu durum 6rnek metin-
lerde gorilebilmektedir. Yukarida da belirtildigi gibi inceleme konumuz dil olmadigi igin Kizlarbat
Turkgesinin agzi 6zelligi ile ilgili tespit ve incelemeleri dilcilere birakmanin daha dogru olacagi
disiniimektedir.

Turk halk edebiyatinin édnemli Grlinlerinden biri sayilan ve dili sisleyen, sdyleyeni unu-
tulmus halkin ortak mali olmus, 6gLit ve ders veren, insanin diinya hayatindaki durumunu agik-
layan (Macit-Soldan2005:101) atasOzleri diger Turk/Tirkmen yerlesim birimlerinde oldugu gibi
Kizlarbat Turkmenleri arasinda da konusma sirasinda sik sik kullaniimaktadir. Derleme sirasinda
tespit edilen atas6z( metinleri asagiya alinmistir.

1. Balig bastan goxip 11. Yetimge yetimge qgalli

2. Ne seytani gor, ne qulhuvallahi oxi 12. Sannen hereket, mannen bereket

3. Hurlarin ahi endirri sahi 13. Qarin gardastan ezizdi

4. Tek el gapqin ¢galmaz 14. Sirin soz ilani dellikten ¢ixatiri

5. Qaldir semani geler zemani 15.Kimse eyz eyranina turg demez

6. Ye ollem ye allam 16. Goz gorer gevil ister

7. Gormemis gordi gumigi 17. Ekmegi yox yemaga, attan gider sigmaga
8. Ayagivi yorganiva gora uzat 18. Qarga qargaye diri Gziv geredi

9. Das yerinde agirdi 19. Ya bu derdi ¢ek ya bu obede galme

10. Degme serxose eyzi duger 20. Yalanin ip1 gissadi

S6z konusu atas6zlerinin benzerleri ve hatta aynilarina Anadolu ve Turk diinyasinin muh-
telif yerlerinde rastlanabilir.

Gergek anlami disinda kullanilarak yeni bir anlam ifade eden ve bir dlistinceyi dile ge-
tiren veya daha fazla kelimeden olusan kaliplasmis séz dizisi (Guleg: 2002:29) olan deyimler,
Turk halk edebiyati Grtnleri arasinda énemli yere sahip olan bir diger triindir. Turkmen nahiyesi
Kizlarbat-tan derlenen deyim metinleri agsagida verilmistir.
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AgJz pis Goz yimmagq
Ayagiva dustim Goz ¢ikartmag

Basa gaxmag Goz 1stina

Basa virmag igne at yere dusmaz
Boyin girmag Qan tokmag

Dil agmag Kor dugin

Dil uzatmag Qani geyniri

Dili 1zun Bas yemag

Eli gissa Nefes kesmag
Geyvil cekmag Soz vermag

Soyut-somut varlik ve kavramlari uzak yakin iliski ve g¢agrisimlarla insanin distince ve
dikkatine sunarak bunlari agiklamayi veya bulmayi amaglayan kaliplasmis sézlerden olusan ano-
nim halk edebiyati tirlerinden (Artun 2014:99) bilmeceler, Kizlarbat nahiyesinde diger Turk kaltar

cografyasinda oldugu gibi Turkmenler arasinda da mevcuttur. Nahiye Turkmenlerinden derlene-

bilen bilmece metinleri sunlardir.

1. Qani var qus dagil
Zikr eder darvis dagil
Ox1 dagsa dusmani
Birbas ¢ixar cani  (Ar)
2. iki magara, benzer gora
Saci var iginden su axar  (Burun)
3. Manim kimindi bes cani yoxti
Kessev basini gani yoxti  (Fotograf)
4. Bir dolabim var
iginde ottiz ikki dagim var (Dis)
5. Altinda su var

Istinda atas var (Nargile)

6. Acsav eyni durar

Bagalsav eyni gagar (Ayakkabi)
7. Hedigada yasil olh

Bezarde qgere olh

Evde qirmizi olli (Cay)
8. Sesi var cani yoxti (Saat)
9. Bir qiz var, bes bir gozi var (igne)
10. Her gun ezan oxin

Bes nemaz qilmiri

Her gun ervad alin

Bes kebin kesmiri (Horoz)
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Cesitli kelime dizileriyle kurulan anlamli-anlamsiz cumlelerden meydana gelen ve ¢ocuk-
lar birbirlerini tuhaf, giling ve utanilacak duruma dustrerek g¢evredekilerin gllismelerine yol
agma amaciyla sdylenen tekerlemelere Kerklk basta olmak tizere bitin Tirkmen yerlesim birim-
lerinde 6zel bir adi olmamasindan dolayi ve “Bunu hizlica séyler misin?” sorusuyla bagladigi icin
Suphi Saatci tarafindan Casirtmacalar (Yaniltmaglar) adi verilmistir (Saat¢i 2008: 56). Daha ¢ok
cocuk edebiyatinda taninan ve bilinen bu turin érnekleri Kizlarbat Tarkmenleri arasinda tespit
edilmistir. Derlenen Casirtmaca 6rnekleri asagidadir.

1. Sesivizin sesi, sessizlerin sessizligi

2. Kegele kecel diyan kecel ogl keceldi

3. Burnim burniv, burniv burnim, burni, burniv.
4. Quirrri gori qir, qir qurri gori

5. Tasli bas Abbas, bas tasi Abbas

Uyutulmaya calisilan ¢ocuga veya gocugu hoplatip severken sdylenen ve birtakim duygu,
disince, inang, umut ve hayalleri, seving ve acilari ihtiva eden; gogunlukla dért dize ile s6ylenen
ve misra sonlarina birtakim klise sézler ilave edilerek ezgi ile terenniim edilen manzum sézler
(Kaya 2007:569) olarak tanimlanan ninnilere, Irak Tlrkmenleri arasinda Leyle adi verilmektedir.
Kizlarbat Tirkmenleri arasinda ne yazik ki geng nesil anneleri artik eskisi kadar ¢cocuklarina ninni
sdylememektedirler. Bu yluzden kaynak kisilerden sadece bes ninni metni derlenebilmistir. Derle-
nen ninni metinleri asagiya alinmistir:

1. Gunes cixti yatmadim
Manim oglim gozledi Hapsi seniv xatrivgi
Boy!1 1zun gozeldi 4.

Mahalleden gegende Qurbanam men bu qiza
Herkesten cox gozeldi Gisiyden galli bize

2. Sagclar altin kimi
Oghm sirin yatipti Uzanip deger dize
Yixusuna dalipti 5.

Qolimi yastig edip Balem sirndi balem
Gozlari da yumpti Adina qurban balem
3. Sézine hayran balem
Leyle direm sanivgi Balem nazardi balem

Qolim yasti§ basivel
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Turk halk edebiyatinin bir diger énemli tirG olan agit, élen bir kimsenin gencligini, gu-
zelligini, iyiliklerini, degerlerini, arkada biraktiklarinin acilarini, blytk felaketlerin acili etkilerini
dile getiren séz veya okunan ezgi (TS 2005:34) olarak tanimlanmaktadir. Irak Tirkmenlerin
arasinda agit icin sazlamag terimi kullaniimaktadir. Nahiyeden derlenen agit érnekleri asagida
sunulmustur

1.

Teppeye cixtim bu gun
Taptim bir bagl dugun
Men evvelden yaraliyam
Dusip yadima bu gun

2.

Bermagda bax bermaga
ipek yox baglamaga
Dagdan boyik uregim

Qalmigsam yer vermaga

Qorxem diisem ollem
Qaldirse mani gerib

4.

Sele neme geldiv

Nem qgalip neme geldiv
Canim ¢ixti gatti

Sen manim neme geldiv
5

Geribin sasi gelmez

Bekler kimsasi gelmez

3. Bas yastig qulag gapida

Men gerib isim gerib Bekler kimasas! gelmez

Yolda yoldasim gerib

Halk edebiyatinin can damarini temsil eden Urlnlerin basinda masallar gelir. Irak Turk-
menleri arasinda masal (matal) ve masal anlatma gelenegi olduk¢a yaygindir. Irak Turkmenle-
rinin butin yerlesim birimlerinde halk edebiyati Grlnleri arasinda yayginlik agisindan hoyrattan
sonra masal geldigi sbylenebilir (Bk. Bayatli 2009). Turkmen nahiyesi Kizlarbat>tan derlenen
masal metinleri ilce agiz 6zelligi muhafaza edilerek asagiya aktariimistir.

1. Melik Qiz1 ve Sir Vermagi

Var idi yox idi bir edam var idi. Istadi melik qizin alsi. Bir gun gatti melik 1stine hetta qizini
alsi. Melik bir sert etti istine. Geydi eyne “Bir boyik edam var camida gunde girmi kere ezan ve-
rer. Get bu edam istine sor eyne “Nagi gunde girmi kere ezan verese”. Bu edam gaxti camia gett
sordi edamnen “Nac¢i gunde girmi kere ezan verese?”. Boylk edam hakat etti eyzi¢i geydi eyne “
Bir gun ezan verirdim, bir boyik gerib qus galdi 1stime pardi mani bir xos yere, onde yeristigi bu
yercigaze gordim elli bir qiz ¢ox sirin. Bir dene bu qizlardan geldi istime mennen sordi elli gizi
istise yoxe meni istise” Geydi eyne “Elli qizi istirem.” Bu qiz bir zille ¢ali eyne ve koyine dondertti.
O ki ezan verirdi icinde. Bu edam ¢ox teneddum etti ve istadi o xos yere donsi. Qerirladi gunde
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girmi kere ezan versi belket o qus geler dondersi nefis yere. Bu qussanin menasi her kim taleb
etsi haginnen ziyater ebu cezasidi. Sore bu oglan melik istine dondi, hekat etti qusayi. Melik
qizini verdi bu oglane.

2, Sebab Almasi u Hayat Sui

Var idi yox idi bir boyik edam var idi. Bu edam u¢ ogli var idi. Bir gun bu edam kor oldi,
oglanlar pardila eyni dixtor¢i. Dixtor dedi “Bebavizin dermani bir bagdadi, bu bag bir sultane
malidi, Adi Sina. Bes dermanin getirmagi cox zehmeti.” Boyik oglan gerirladi getsi melik bagine
derman getirsi, Cixti atinen yari yolda ug yol tapti birisinde yazinib “altun tapese, birisinde elmas
u birisinde gozel qiz tapese”. Oglan ixtiyar etti altun yoli, bu yolda gecti bir mecmua edam tapti,
bu edamlar oglani esir pardila koylerine u xadim ettile eyni eyzleri¢i. Gun geldi gun gatti oglan
texir old1, bu vexitte ortemci oglan qgerirladi eyzi getsi, nefis yere yeristi. Sag terefe gecti bu yolda
yazinib bir gozel ervad tepese, bir koy hukumdari babasi yadinnan cixti onde bu koye yeristi.
Gozel ervad yanina. Bu ervad eyzi¢i xadim etti eyni. Gun geldi gun gatti ortemci oglan texir oldi.
Kugik oglan gerirladi eyzi getsi, dermani getirsi bebaci. Nefis yere gecti u nefis yere yeristi ki
gardaslar gettiler eyne. Ortemci yoli ixtiyar etti. Bu yolde yazinib. ege getti deha donmese u bu
yol melike Sina oldi. Cox xiture gordi, hetta boyik bir arx yane yeristi, bir gapi tapti, bir uskek
yerde bu gapiden boyik ervad ¢ixti, oglan qussasini bu ervadgi selasti. Ervad saidladi eyni bir
seri at verdi eyne, adi kemin. Bacisi yane yolladi eyni. Onde bacisi yane yeristi hem qusasini
selasti bacisi saidladi eyni bir at verdi eyne bacisi atinnen seriter u kugik bacisina yoladi eyni.
Gozel bir ervatti. Oglan hem qusasini selasti bu ervatci u verdi eyni bir at cox seri melike Sina
bagine yolladi eyni, geydi eyne “Yerigsendav bage, hi¢ bir sey tutmese elive, hetta bilmesile sen
bagdese, lian viralle seni”. Onde bu oglan bage yeristi bir uskek siyac tapti, atinen atlandi u girdi
bag icine u basladi alma deri u cerasin doldirti, hayaet suvinnen onde ki istadi donsi atin eyagi
bagin siyacine degdi. Ceresler dogdi, oglani tuttile melikeci pardile eyni. Oglan qusasi melikegi
selastl. Melike sevindi esitande qusasin geydi eyne. Melike i1stadi varsin hetta oglan olsi mehk
bu koy i1stine. Oglan gabul etti geydi melikeye “Bes giderem dermani parrem bebemci u donem,
veid verdi eyne. Onde oglan dondi koy¢i. Yolda qardesleri tapti, hallari ¢ox xerab idi, geydi ne
oldi eyzlerine. Qardesler, bildile kucik gerdas getirip derman bebegi, caldila eyni u sicin ettile
eyni u eyzleri pardile dermani bebegi. Beba eyyi oldi. Bir mudde sore kugik oglan dondi koyine
getti bebasi yane, geydi eyne hagigayi bes bebe inanmadi eyzine, gavdi eyni bir nece gunnen
sore melike Sina gelli oglan koyine bir boyik ceysi var idi. Gatti oglan bebasi istine geydi eyne
hagiqyl. Beba bildi kugik oglan dermani gatirnip eyzici. ltizar etti kugik oglane u qavdi boyik u
ortemci oglani u sore melike kugik oglana vardi u her iki koy bir el oldile.

3. Bir Tacir Dort Ervadi Var

Var idi yox idi bir tacir dort ervadi var idi. Bu tacir dordimci ervadin ¢ox severdi u ¢ox henin
idi 1stine u en beha espab alirdi eyzi¢i. Uguninci ervadi severdi u tebahi edirdl eyzine yoldaglari
arasinda u gorxardi neket bir gun hayitlasi u getsi bir ger edamci, u ikimci ervadi severdi cunked
eqli boyik idi u sabir edirdi. Ama birimci ervadi ¢ox vefi idi u daimen meqeyet olirdi parasine u igi-
ne u evine bes edam sevmirdi birimci ervadini, bes eyzi edami severdi ¢ox. Bir gun edam xeste
dustu, fikir etti oler yadine dustu xos gunler ki meiset etti eyzini. Sordi geydi “Mende dort ervad
var, bes olem de yalguz gallem.”. Bu edam dortimci ervadinen sordi geydi “Hepsinnen coxter
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sani sevdim u en beha espab sanivgi getirdim, indi odi olellem manimnen galise?” Ervad geydi
“Yo, bu is zahmetti edam ¢ox”. Edam ¢ox acig yedi. Ugumcu ervadi 1stine dondi geydi eyne “Men
cox sevdim sani, indi odi ollem manimnan galise?” Ervad geydi eyne “Yo, cunked bu hayat xosti
u san olendev ger edama varram,” Edam ¢ox aci§ yedi, sore ikimci ervadi istine dondi u geydi
eyne “Sen durdiv manimgi dar gunlerde, bu kere istirem durese manimgi, odi ollem manimnen
gelse?” Geydi eyne “Yo”. Bu kere edebilmirem durrem sanivgl”. Hem ¢ox acig yedi. Bu vexitte
bir ses esitti giyri “Men savdan gellem, her hare gidese,” Bu Tacir baxti birimci ervadi gordi, bu
ervad cox zeif idi yemagi eyyl dagildi, ¢linked gissi meqgeyet olmadi eyne. Tacir geydi “Gerek
hepsinen goxter sevaydim u meqyet olayidm sene, ¢linked bes sen vefise.”

Bu qusanin menasi hicbir ervadin vefasi yox idi, birimci ervad kimin ¢linked ne gerge para
u keyf edag, hi¢ birsi galmaz bizim¢i, bes ervad ki sever sani.

4, Yeddi Qiz

Var idi yox idi bir boyik edam var idi, Qizrabat’ta otirirdi. Bu edamde yeddi qiz var idi, ev-
leri su baginda idi. Bu boyik edam, odin y1dirdi. Her gun sebbeh c¢ole gidirdi, odini yigirdi u satirdi
u bu sikil meisati cixmisti. Bir gun bu edam isine getti. Bu vexitte bir sel galdi gerq etti hapsi koyi,
qizlari oldule. Edam isten dondi, esitti gizlari oldile, cox acig yedi. Bu hadisten sore koyin adi ol
Yeddi Qiz. Zeman getti zaman galdi bu koyin adi Qizarbat old!.

5. Sirin Heva Sevze Qiva

Var idi yox idi koyde u¢ baci var idi. Boyik u ortemci her ikisi vardile. Kugik baci qaldi.
Bir gun bu kugik baci gurfesine girdi bir beyaz at gordi, bu at qizden selasti. Bu qiz teacubi
galdi, bu at nece selasti ne sikil bir sahe havilladi eyzlerini u koylarinin ehli hayvanatci u geydi
qize «Geymese bu qusayi kimseye, sore bir helge verdi qize geydi eyne “Ager gisami selastiv
kimseye daha gormese meni ille gegese boyik mesafe yalla gorese meni.” Bir gun bu qiz bacsigi
selasti qusayi sore eve dondi ¢agirdi at istine tapmedi eyni. Bildi daha gormez eyni, sore bu qiz
gerrirledi getsi ati gorsi, safirladi koyden koye ila en yeristi bir koye gordi bir qiz iraxten su qoyir
cereye Istadi saidlesin eyni sore helqgey! atti cere icine. Sore qiz eve gatti, qardasi suden yexen-
di, helgeyi cerede tapti, bildi bu helge kimindi, qacti arx yane, getti qizi taptti arx yane geydi
«Ne getirdi sani indI hare sexlem sani, axim nenem u bebem sahire havilladi eyzlarin bir boyik
hayavanci u ager gorsile sani yille sani ile nenem situn icese.” Sore gun geldi gun getti, oglanin
nenasi i1stadi bu qizden xelas olsi taleb etti saub ig, mesel yeri yexasi, gozi sunnen edebilmadi
etsi bu isi. Oglan saidladi eyni, sore nene bir risale verdi eyne, geydi eyne par eyni bacimgi risale
icinde yazip bacsi¢i bu qiz yerisande yaniva oldur eyni. Oglan risaleyi gordi, yazmagi degistirdi,
bu qiz risaleyi pardi u dondi nene qizi gordi teacubi galdi. Bir gun gerirladile qiz u oglan sahara-
nin sthrini tustsile. Bir mecbur yerde sihri taptile bir ilbe igcinde u¢ zenbur ilbe icinde taptile ¢ixar-
tile zenburu ulbeden sihri durdi, oglanin nenesi u bebesi u koyin ehli tebii dondile sore oglan qizi
aldi hepsi koy sevindi.
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Sonug ve Degerlendirme

Diyale’nin Kifri, Karatepe, Hanekin, Karagan (Celevle), Mendeli, Beletruz, Kazaniye ilge
ve nahiyeleri gibi Kizlarbat nahiyesi de Turk kulttrd, edebiyati ve folkloru agisindan oldukga zen-
gin bir hazineye sahip olmasina ragmen giniimlze kadar hakkinda ¢ok az calisma yapilmistir.
Osmanli déneminin sona ermesinden sonra Irak’in basina gecen iktidarlar, anilan ilce ve nahi-
yelerde yasayan Turkmenlere baski ve yok sayma politikasini uygulamiglardir. Ayni zamanda
arastiricilar, burada yasayan Turkmen nufusunu Tirk diinyasina yeterince tanitmadiklarini da
soylenebilir. Halbuki anilan yerlesim birimleri, adlarindan da anlasilacag: Gzere tamamen birer
Turk/Turkmen cografyasidir.

Bu calismada yer alan metinlerde goruldigu Gzere nahiyede konusulan Turkmen agzinda
¢cok sayida Arapga ve Farsca s6zluk, ek ve terkipler bulunmaktadir. Nahiyenin maruz kaldigi
baskilara bakilirsa bunlari normal olarak karsilamamiz gerekir.

Burada sunu ifade etmek yerinde olur, Kizlarbat nahiyesi uzun yillar Bagdat ile Diyale’nin
Hanekin ilgesinde yer alan Munziriye Sinir Kapisi arasindaki yol glizergahinda oldukga énemli
bir gecis noktasi teskil etmistir. Bagdat'tan iran’a veya iran’dan Bagdat, Necef ve Kerbela’ya
giden ziyaretci ve tliccarlarin ugrak mekani olmustur. Bu yizden nahiyedeki Turk/Tlrkmen kaltar
varligi, hem Arap hem de Fars kultirt ile yogrulmus, hem etkilemis hem de etkilenmistir. Nahiye
Turkmenlerinin konustugu Turkgeye Arapga ve Farsga sézcuklerin girmesi etkilenmenin bir yan-
simasi sayilabilir.

Kizlarbat Tirkmen agzinda ¢ok sayida yabanci kelime, ek ve terkipler bulunmasina rag-
men kendine 6zgl 6zellikleri bulunmaktadir. Bu 6zellikler dil alaninda calisan uzmanlar tarafin-
dan tespit, tahlil ve mukayese caligsmalarini beklemektedir.

Kizlarbat Tarkmenlerinden derlenen halk edebiyati érnekleri, Kerkik ve Irak’taki diger
Turkmen yerlesim birimleri basta olmak Gzere Tirk dinyasinin muhtelif yerlerinde benzerlerine
ve hatta aynilarina rastlanabilir. Bu durum Tark kalturiiniin saglam yapisinin bir gdstergesi sayilir.

Yerlerinden edilmis olan ve Hanekin’e yerlesen Kizlarbath Turkmenlerden yapilan kiguk
bir derleme calismasindan bu kadar guizel ve orijinal halk edebiyati trlnleri derlenip tespit edi-
lebilirse; durum musait olup gliven ve istikrara kavustuktan sonra nahiyeye gidilip kapsamli bir
derleme calismasi yapilabilirse ne kadar zengin ve orijinal metin tespit edilebileceg@i distinmek
gerekir.

Teknolojinin gelismesine ve yasanan olumsuzluklara ragmen nahiye TuUrkmenleri ara-
sinda halk edebiyati Urlinlerinin yasamaya devam ettigi gérulmustir. S6z konusu Urtnlerin bir
an o6nce kayit altina alinmasi gerekir. Cinku halk edebiyati Grunleri, milletlerin varhigini devam
ettirmesinde, oluk¢a énemli bir yere ve gbreve sahiptir. Hazirladigimiz bu ¢alisma da buna y6-
nelik bir galismadir. .

Atasdzu, deyim, ninni, agit, bilmece, yaniltimaca ve masallarindan da anlasilacagdi Gizere
bir Tirkmen yerlesim birimi olan Kizlarbat'tan halk edebiyati trinlerini derleyip yaziya gecirerek
Tark halk edebiyati literattriine kazandirmak bir halk edebiyati arastiricisi icin oldukga 6nemli bir
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gorev sayilir. Gunkl muhtelif cografyalarda yasayan Turklerin halk edebiyati Grunlerini derleyip
toplamak ve yaziya gecirmekle zengin olan Turk halk edebiyati hazinesine zenginlik kazandira-
caktir.

Sozliik

A c

Acig yedi: Uziildi Caldila: Dévdiler

Ager: Eger Cenebaz: Cenesi dusik, geveze, c¢ok
konusan c¢eneli

Alma: Elma
Cole: Cole

Atas: Ates

B Cunked: Cunka

D
Balem: Balam

Daimen: Daima
Bagine: Bagina

Dag: Deg
Balig: Balik

Dagil: Degil
Bebe/Beba: Baba

Darvig: Dervig
Beha: Pahali

Das: Tas

Bexce: Bahge
Degme: Degme
Bermaga: Parmaga

Dixtor¢i: Doktora
Bezar. Pazar

Direm: Séylerim
Bildila: Bildiler

Dogersem: Déversem
Bizimgi: Bizim igin

Dondi: Dénd
Birimci: Birinci

Donsi: Donsiin
Bosbugaz: Bosbogaz

Dort: Dort
Boyik: Blyuk
c Dérdimei: Dérdlnci
R Dugun: DGgin
Cera: Cerre

Dusman: Dlsman
Ceres: Zil
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Dustu: Dustu
Dusip: Dustp

E

Edam. Adam
Elli: Elli

Endir: indir
Ervad: Eg/kan
Espab: Elbise
Esitande: Dinlediginde
Eyran: Ayran

G

Geler: Gelir
Gor: Gor

Gor: GOr/ mezar
Gora: Gore
Goz: Goz

Gun: Gun
Gumig: GUmus
L

Istinda: Ustiinde
Istadi: Istedi

i

indi: Simdi
ixtiyar etti: Secti
iraxten: Iraktan

Iltizar; Ozlr dilemek

H

Hadiga: Bahge
Hanin: Yufka yarekli
Hakat: Laf

Hare: Nere
Hereket: Hareket
Helqge: Alyans
Hetta: Hatta
Hukumdar: Hikumdar
Hur: Hur

X

Xadim: Hizmetci
Xerab. Kétu
Xiture: Tehlike

G

Geldi: Geldi
Getirdim: Getirdim
Geydi: Dedi

Girmi: Yirmi
Gozel: Guzel

G

Ger: Baska

Gerib: Garip
Geriq etti: Batird!

Gurfesine: Odasina
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Q

Qaris: Karig

Qerge: Kadar

Qere: Kara
Qeynemeg: Kaynamak
Qerirledi: Karar verdi
Qori: Caydanhk
Qorxerem: Korkarim
K

Kebin kesmag: Nikah kiymak
Kecel: Kel

Kif: Keyif

Kimin: Gibi
Kimasasi: Kimsesi
Koy: Kdy

Koyine: Kéyline
Kucik: Kiucuk

L

Lian: GUnka

M

Meni: Beni

Mecmua: Grup
Melik: Kral

Melike: Kralice
Meiget: Yasamak
Meqgeyet: Mukayyet

Mudde: Siire

N

Naci: Nicin

Nagarta: Ne kadar
Nefis: Ayni

Nemaz: Namaz

Neket: Olur ki

[o]

Obe: Oba/ koy

Odin: Odun

Olli: Olur

Ollem: Oluriim
Ortemci: Ortanca

P

Pardi (Apardi): Goétrdi
R

Risale: Mektup

S

Safirladi: Yola gkt
San: Sen

Sani: Seni

Saneviyet es-Sadiye: Sadiye Lisesi
Saidlesin: Yardim etsin
Savdan: Seninle
Seman: Saman
Serxos: Sarhos

Sore: Sonra

Sui: Suyu
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Selasti: Konustu/ anlatti
Saidladi: Yardim etti
Seri: Hizl

Sicin: Hapis

S

Sert: Sart

Sebab: Genglik
Sikil: Sekil

Siyac: Bariyer

T

Tacir: Taccar
Taptim: Buldum
Tapese: Bulursun
Tebahi: Bobirlenmek
Teneddum: Pigman
Texir: Gecikmek
Teref: Taraf

v

Vexit: Vakit
Vermaga: Vermeye
Verer: Verir

Virgin: Vurgun

U

Uc: Ug

Umir: Omair

Uskek: Yiksek

Ulbe: Kutu

0

Uregim: Yiregim
Ugtimcu: Ugiinc

\'

Vefi: Vefal

Veid: S6z vermek

Y

Yadinndan ¢ixti: Unuttu
Yane: Yanina

Yanib: Yanip

Yalguz: Yalniz
Yarvarram: Yalvariyorum
Yasil: Yesil

Yengisten: Yeniden
Yercigaz: Yercik/ yere
Yetimce: Asagilik/AcgdzIl kimse
Yigardi: Toplardi

Yoxe: Yoksa

r4

Zehmet: Zahmet
Zeman: Zaman
Zenbur: An

Zille: Zille

Ziyater: Daha Fazla

Zeif: Zayif
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